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Governer Davey je končno 
energično posegel v dvatedenski 
štrajk jeklarskih delavcev kot po-
sredovalec v sporu med delavci 
in jeklarsko industrijo. Poklical 
je voditelje CIO in družbine 
uradnike za danes v Columbus. 
Governer se je odločil za ta ko-
rak, ko je začela postajati štraj-
kovna situacija akutna in se je 
bati velikih izgredov. 

Od j e k l a r s k e družbe iz 
Youngstowna je prišel glas, da 
se bodo najbrže udeležili tega se-
stanka pri governerju. Ne ve se 
pa še, kaj bo napravil Tom Gird-
ler, predsednik Republic Steel 
Corp., ki je bil kvotiran, da se 
je izjavil, da se ne bo nikdar vse-
del k isti mizi z uradniki unije 
CIO. 

Phillip Murray in John Owens, 
uradnika jeklarske unije sta pa 
takoj poslala governerju brzo-
jav, da se bosta udeležila konfe-
rence. 

Governer je poslal spornima 
strankama sledeči brzojav: "Dr-
žava Ohio je storila vse v svo-
ji moči, da ohrani red in posta-
vo v štrajkovnih okrajih, razen, 
do ni posegla vmes z oboroženo 

silo. Posledice niso zadovoljive 
za nobeno stranko v tem sporu. 
Kot kažejo dosedanji razvoji na 
obeh straneh, zna priti do resnih 
slučajev, do prestopkov, preliva-
nja krvi in izgubo življenja. Dr-
žava mora biti čisto nepristran-
ska z ozirom na pravice priza-
detih strank. Toda ne smemo pa 
tvegati prilike, da se prepreči 
prelivanje krvi v Ohio. Zato vas 
pa kot governer države Ohio po-
življam, da se udeležite konfe-
rence med delodajalci in linij-
skimi voditelji v uradu gover-
nerja, v petek ob dveh popol-
dne. V interesu javnosti, miru 
in varnosti, ne morete prezreti 
tega klica k razgovoru. Do tega 
časa pa se ne sme storiti ničesar, 
kar bi dovedlo do jeze in izbru-
hov." 

Iz gcvernerjevega brzojava, je 
razvidno, da se bo na tej konfe-
renci več govorilo o tem, da se 
prepreči nadaljne izgrede/, kot 
pa o spornih zadevah med štraj-
karji in jeklarnami. Governer 
bo najbrže obema strankama za-
grozil, da bo poslal milicijo v 
štrajkovne kraje, če se bodo iz-
gredi nadoljevali. 

Na španski fronti je prišlo do silnejših bojev. Vse sta-
rejše ljudi nameravajo izseliti iz Madrida. Lojalisti 
zmagoviti na severu. Uporniki prodirajo proti Cordobi 

Madrid, 10. junija. Naciona-
listi so začeli z novo ofenzivo 
pri Cordobi in zbirajo v tem 
okraju večjo množino moštva in 
municije. 35 nacionalističnih 
aeroplanov je bombardiralo 
vladne postojanke, kot v neka^ 
ko predpripravo za nov napad, 
pri katerem zna priti do boj^ 
mož proti možu. Iz teh priprav 
nacionalistov se sodi, da bo pri-
šlo do važne ofenzive. 

V diplomatskih krogih v Ma-
dridu se resno posvetujejo, da 
bi poslali iz Madrida vse starci 
moške in ženske ter otroke. Ne-
ki ubežnik lojalistične armade, 
ki je. dospel v Francijo, je po-

vedal, da se v Bilbao pripravlja-
jo, da Baski izpraznijo to me-
sto, kakor hitro se čete naciona-
listov bolj približajo mestu. V 
mestu je še kakih 340,000 ljudi 
civilistov. Te bi prepeljali v 
mesto Santander, obenem bi se, 
v isto mesto preselila tudi vlada. 
Vojaštvo naj bi pa ostalo v Bil-
bao in ga branilo do zadnjega 
moža. 

Na asturijski fronti so napre-
dovali lojalisti za tri milje. Boji 
so se vršili v hudem nalivu. Za-
sedli so vas Rivota ter postavili 
svoje topništvo v pozicije, da 
bodo začeli obstreljevati sosed-
no vas Oceja de Sajambres. 

Protestni shod rentnih 
štrajkarjev v Detroitu 
De troit, 10. junija. Včeraj se 

je vršilo zborovanje Renters and 
Consumers lige v tem mestu. 
Člani lige so unij ski avtni delav-
ci, ki so sklenili, da od 1. julija 
naprej ne bodo več plačevali na-
jemnine, ako se dotedaj najem-
nina ne zniža. 2,000 članov Lige 
je bilo navzočih. 
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Smrtna kosa 

Včeraj popoldan je preminul 
Frank Šinkovec, samec, star 50 
let. Umrl je v Charity bolnici, 
potem ko se je nahajal že v več 
različnih bolnišnicah zadnjih par 
mesecev. 

Rajni je bil navadni delavec, 
doma iz vasi Dobrave, fara škoc-
jan na Dolenjskem. V domovini 
zapušča sestro. Stanoval je sam 
za sebe zadnjih deset let na 4704 
St. Clair Ave. Bil je član dru-
štva Sv. Janeza Krstnika št. 37. 
J. S. K. J. f 

Pogreb rajnega se bo vršil v 
pondelek ob 9. uri v cerkev sv. 
Vida in potem na Calvary pokp-
pališče iz pogrebnega zavoda A. 
Grdina in Sinovi. Znanci in pri-
jatelji ga lahko že 'danes obišče-
jo v novih prostorih Grdinovega 
zavoda. 

V Detroitu je izbruhnil nov 
štrajk in zaprl tri tovarne 

Detroit, Mich.—United Auto-
mobile Workers of America je 
danes zaprla Budd Wheel Co. 
tovarno in dve tovarni Tern-
stedt Manufacturing Co. Pri 
prvi je šlo ven 1,500 delavcev, 
ko so se razbili dogovori med 
kompanijo in unijo. Ta tovarna 
ideluje avtomobilska kolesa za 
več avtomobilskih tovaren in 
zaposluje 2,600 delavcev. De-
lavci so zahtevali odpravo dela 
od kosa in bonus za popoldan-
ske delavce. 

Pri Ternstedt tovarni so za-
čeli ponočni delavci s sedečim 
štrajkom. Unijski uradniki pra-
vijo, da družba ni hotela odpra-
viti dela od kosa, kot je oblju-
bila in urediti plače. Tovarna 
zaposluje 12,000 delavcev in iz-
deluje železne stvari za Gen-
eral Motors. 

WPA administrator bo zni-
žal število delavcev 

Zvezni WPA administrator 
Hopkins je izjavil, da se bo šte-
vilo WPA delavcev kmalu skrči-
lo na 5,000, kar se tiče Clevelan-
da. Pozneje pa se zna to število 
zopet povečati, zlasti ko bo odo-
brenih $800.000 za povečanje 
mestne elektrarne in ko pride na-
tb.ljna odobritev od kongresa v 
svoti $6,000,000 za povečanje in 
olepšavo parkov v Clevelandu. 
Relifna komisija f naznanja, da 
če ne bilo znižanje števila WPA 
delavcev in da ni štrajka pri je-
klarskih kompani jah, da bi ime-
la na plačilni listi najmanj kli-
entov, odkar se je depresija za-
čela. 

Poravnava med demokrati 
Govori se, da je Mr. Gong-

wer, n a č e l n i k demokratske 
stranke v Clevelandu, priprav-
ljen govoriti s kongresrrfanom 
Sweeneyem, znanim uporniškim 
demokratom. Tako se je izjavil 
napram komiteju, ki hoče spra-
viti dejjiokrate, da bi. podpisali 
"mirovno pogodbo." Zdaj se 
bo obrnil komitej do Mr. Swee-
rieya in ima ž njim sestanek v 
soboto. Predvsem Mr. Gongwer 
zahteva, da Sweeney odstopi od 
nameravane kandidature za žu-
pana. Bomo videli, kaj bo Mr. 
Sweeney rekel v soboto. 

Mr. Zelene v Clevelandu 
V sredo zvečer se je pripe-

ljal s svojo družino Mr. Jože 
Zelene iz Waukegena. Družina 
se nahaja na potu v staro domo-
vino. Stanujejo do sobote pri 
Stuparjevih na 6913 Hecker 
Ave. Potem bodo obiskali še 
Girard za par dni, nakar odri-
nejo proti New Yorku. 

Nov napredek v naselbini 
Slovenski p o g r e b n i k Mr. 

Frank Zakrajšek je začel zidati 
nov pogrebni zavod na St. Clair 
Ave., med 60. in 61. cesto. To 
bo ena najmodernejših stavb v 
naselbini. Stavbenik je naš po-
znani Mr. John Mole. 

V JUGOSLAVIJI PROTESTI-
RAJO PROTI NEMCEM 

Kot smo že poročali, se 
nahaja v Jugoslaviji na ob-
isku nemški minister von 
Neurath. Ko mu je priredil 
princ regent Pavel slav-
nostno večerjo v torek ve-
čer, so se vršile v Beogradu 
velike demonstracije delav-
stva in dijaštva proti obis-
ku nemškega ministra. Po-
licija je skušala demon-
strante razgnati, toda za-
braniti jim ni mogla, da so 
vpili: "Živela Francija!— 
Doli z nazijsko Nemčijo 
in fašistično Italijo!" 

Razne novice iz Loraina 
V soboto 5. junija sta se po-

ročila v cerkvi sv. Cirila in Me-
toda Joseph Glavan in Molly 
Skapin. Tovariš je bil Edward 
Debevec, tovarišica Olga Ska-
pin. 

V St. Joseph bolnišnici je bil 
operiran na slepiču Bernard 
Urbas, 1908 Reid Ave. 

V nedeljo večer priredi slo-
venska šolska mladina igro v 
S. N. Domu. Pričetek ob sedmih 
zvečer. Vstopnina je 50 centov. 
Vabljeni so vsi rojaki, da se 
udeleže. Tudi iz drugih nasel-
bin pridite. 

Sledeči slovenski fantje in 
dekleta so graduirali iz sloven-
ske farne šole v Lorainu; An-
thony Pogorele, Frank Serazin, 
Nicholas Lovrekovich, Frank 
Mahnič, William Janežič, Jo-

Fara sv. Lovrenca je najela parrvik City of Buffalo 
in vabi vse Slovence in Hrvate sirom Clevelan-
da, da se pridružijo temu krasnemu izletu. 

Razne novice o delavskem 
položaju v Ameriki 

New York, 10. junija. Lewis 
Gwynn, podpredsednik velike 
transportne družbe znane pod 
imenom American Railway Ex-
press Co., je izjavil včeraj, da 
trenutno glasuje 100,000 usluž-

Veliko zanimanje vlada med 
elevelandskimi Slovenci za vse-
slovenski dan na jezeru, ko se 
poda stotine naših rojakov v 
Port Stanley, Kanada, v nede-
ljo 13. junija. Parnik City of 
Buffalo odpluje iz pristanišča 
na 9. cesti ob 8 :30 in pripelje 
nazaj ob 8:30 zvečer. Vožnja 
na oba kraja stane samo $2.00. 
Vozne listke še lahko kupite, Če 

seph Lavrenčič, Edward Koz-
jan, Thomas Klinar, Helen Ri-
barič, Bertha Anzelc, Alice De-
bevec in Helen Tomažič. 

Policija proti biciklistom 
Ker je vedno več nesreč na 

elevelandskih cestih, je izdal 
policijski načelnik Matowitz! 
ukaz policiji, da pazi, da otro-
ci, ki se vozijo z biciklji, ne vo-
zijo kar( tje v en dan po cesti. 
Zadnje čase se j e zgodilo toliko 
nesreč pri otrocih, ki prav nič 
ne pazijo, kako se vozijo s svo-
jimi biciklji, da je policija pri-
morana malo bolj paziti na to. 
Starši, opozorite svoje otroke, 
ki se vozijo z biciklji po cesti, 
naj bodo previdni in naj vozijo 
prav pri kraju ceste. 
Zrakoplovni pristan prepove-

dan 
Kot nam poroča councilman 

32. varde, Mr. AntOn Vehovec, 
bo župan. Burton danfes preklical 
litenco zrakoplovnemii pristanu 
na 16800 St. Clair Ave., odkoder 
zdaj Republic jeklarska družba 
vozi živila in skebe v Warren in 
Niles. Od danes opolnoči družba 
ne. bo'smela več rabiti to zrako-
plovno pristanišče. 

Poroka slov. para 
V soboto se poročita v cerkvi 

sv. Bonifacija na W. 54th St. in 
Denison Ave. Mr. Frank Sodni-
kar, sin spoštovane Sodnikarje-
ve družine, 1125 Norwood Rd., 
z gdč. Marion Končan, 3826 W. 
14th St. Mr. Sodnikar je mana-
ger pri tiskovni družbi Enako-
pravnost in urednik nje angle-
ške strani ter tajnik Interlodge 
lige. Vse najboljše vama želimo, 
Frank in Marion! 

Graduacija Slovencev 
Na John Carroll univerzi sta 

graduirala bratranca, Mr. Paul 
J. Hribar, 954 E. 144th St. in 
Mr. Leo J. Arbežnik, 15905 Da-
mon Ave. Prvi misli nadaljevati 
študije v odvetništvu, drugi pa 
v trgovstvu. Naše čestitke in 
mnogo uspeha vama želimo, paša 
pridna mladeniča! 

bencev kompanije ali naj za-
štrajkajo ali ne. Unijski' urad-
niki so izjavili, da je resnica, da 
se glasuje sedaj ali naj usluž-
benci zaštrajkajo ali ne. Vse gla-
sovnice se morajo vrniti do 21. 
junija, in tedaj se bo odločilo,1 

ali nastane štrajk ali ne, če ne! 
pride prej do sporazuma s kom-
panijo. 

East St. Louis, 111., 10. junija. 
300 uslužbencev v tukajšnjih 
klavniških prostorih se je včeraj 
vrnilo na delo. Delavci so dobili 
52 centov na uro.in enoletni kon-
trakt. štrajkarji so se nemudo-
ma vrnili na delo, da skrbijo za 
30,000 glav živine, ki se nahaja 
v klavniških prostorih in ki že 
dva dni ni dobila krme. 

Detroit, 10. junija. V dveh 
tovarnah Ternsted Mfg. Co. je 
nastal včeraj sedeči štrajk. De-
lavci zahtevajo priznanje unije. 

Massillon, Ohio, 10. junija. 
Uradniki Republic Steel Co. so 
obdolžili C. I. O. unijo, da njeni 
piketi ne piketirajo več mirno, 
pač pa so včeraj napadli in pre-
tepli dva uslužbenca kompanije. 
Temu nasprotno odgovarjajo 
unijski u r a d n i k i , da so bili pike-
ti unije n a p a d e n i od kompanij-
skih stražarjev in pretepeni. 
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Državni agenti lažejo 

Dva ushtžbench državne 
komisije za kontrolo opojne 
pijače sta včeraj priznala 
pred komisijo, da sta laga-
la, ko sta pričala pred komi-
sijo. Oba agenta sta bila ta-
koj odpuščena iz službe. 
Eden je• Joseph Wilson, dru- < 
gi pa Jack Riehl. Oba agen-
ta sta trdila pred komisijo, 
da sta kupila 6 steklenic pi-
ve v gostilni John Najisievi-
ca, 6906 St. Clair Ave., po-
tem ko bi gostilna že imela 
biti zaprta. Gostilničar je 
silovito protestiral, rekoč, 
da on take pive sploh ne 
prodaja, toda pomagalo ni 
nič, gostilničar je bil sus-
pendiran za 5 dni. Sedaj sta 
pa agenta priznala, da sta 
lagala. Poleg suspendacije* 
se bosta morala zagovarjati 
tudi radi krive prisege. 
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greste takoj k Mr. August Kol-
Iandru v S. N. Dom na St. Clair 
Ave., ali pa jih dobite pri cer-
kvenih odbornikih fare sv. Lov-
renca. 

Vse je dobro preskrbljeno za 
najboljšo zabavo na parniku. 
Ne bo manjkalo petja, ne plesa, 
pa vsakovrstnih dobrih reči. 
Predvsem pa bo zanimivo to, ko 
boste lahko iskali skrivnostnega 
moškega in žensko. Kdor ju bo 
uganil, do dobil zelo lepo na-
grado. 

Tukaj imate torej lepo prili-

Mlarski skebi spijo sedaj 
v Pullman vozovih 

Chicago, 10. junija. Repub-
lic Steel Co. iz South Chicaga 
seje podala povelju chicaškega 
župana, da jeklarska korpora-
cija odstrani iz tovarne kakih 
600 skebov, ki so še vedno na 
delu pri kompaniji. Republic 
Steel je najela 21 velikih Pull-
man vozov, v katerih delavci 
sedaj počivajo, kadar ne dela-
jo. Zdravstvene oblasti so pre-
gledale te Pullman vozove in se 
izjavile, da odgovarjajo zdrav-
stvenim predpisom. V Pullman 
karah, ki so bile zapeljane na 
jard jeklarske družbe, je pro-
stora za kakih 600 skebov. 
Unijski piketi niso nadlegovali 
vlakovodje Pullman kar, ko so 
začele voziti na kompanijske 
jarde. 
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ko vsi, ki bi se radi poceni vozili 
en cel dan po našem lepem je-
zeru. V Kanadi bo ladja stala 
nekaj ur, da si lahko tudi to de-
želo ogledate. Ladja je velika 
in prostora bo dovolj za vse. 

Z Newburžani je prijetno biti 
v družbi, ker so fajn ljudje. Za-
to se pa tudi vi odločite, kupite 
si takoj vozni listek in v nede-
ljo jutro, pa naj bo vreme tako 
ali tako, se vkrcajte na lepo la-
djo City of Buffalo. Tam boste 
lahko peli in vriskali, saj ladja) 
bo za ta dan vaša. Pustite torej 
za en dan naš ljubi Cleveland 
svoji usodi, saj ga nam ne bodo 
prodali, ker na nedeljo so take 
kupčije prepovedane. Kdor ho-
če, lahko vzame jedila s seboj, 
ali pa si'jih kupi na ladji. La-
čen ne bo nihče, žejen pa še 
manj. 

Torej v nedeljo zjutraj so pe-
ljemo z Newburžani v Kanado! 

NajvKja sodnija v Nemčiji razsodila, da je 
cerkev v Nemčiji podvržena vsem policij-

skim odredbam, kjer je prizadela država 

Mr. Pire odsoten 
Mr. Louis J. Pire, naš urednik, 

je odšel včeraj zjutraj v Rock 
Springs, Wyo., kjer bo obiskal 
stare prijatelje in znance. Pred 
28 leti je bil Mr. Pire v Rock 
Springsu, kjer se je tudi poročil, 
želimo mu prijetne zabave med 
starimi prijatelji in znanci, ki so 
ga toliko let vabili tje, da so ga 
končno le zvabili. 

Collinwoodske Slovenke 
V nedeljo priredi priljublje-

no društvo Collinwoodske Slo-
venke št. 22 SDZ prijeten pik-
nik na Močilnikarjevi farmi. 
Agilna tajnica, Mary Jerman, 
pravi, da bodo imele jako fino 
postrežbo za Tonete in Tončke, 
ker bo ravno njih god. Seveda, 
pa tudi za druge bo vsega v obi-
lici. Torej pojdite na njih pik-
nik. 

V slučaju slabega vremena se 
vrši zabava v Slovenskem domu 
na Holmes Ave. . 

Otvoritev Mpčnikovih pro-
storov , i 

Mr. in Mrs. John Močnik, ki 
lastujeta Cavalier Cafe na 6507 
St. Clair- Ave., naznanjata, da 
bo v soboto 12. junija fprmalna 
otvoritev prostorov. Servirala 
se bo gostom fin^. jedača in pi-
jača. 

Društvo "Na Jutrovem" 
Društvo "Na Jutrovem" št. 

477 SNPJ priredi v nedeljo ja-
ko zabaven piknik na Zornovih 
prostorih, Bradley Rd. Vsi, ki 
želite en popoldan lepe zabave,, 
posetite piknik Jutrovcev. 

Prišla iz bolnice 
Mrs- Albina Braidic, katera 

se1 je nahajala v Huron bolnici) 
se nahaja zopet na svojem do-
mu, 14211 Westropp Ave. Pri-
jateljice so prošenej da jo obi-
ščejo. 

Važna seja 
V soboto 12. junija se vrši ze-

lo važna seja društva sv. Lov-
renca št. 63 KSKJ. Vsi člani 
bodite navzoči, ker bo treba ukre-
niti mnogo važnih stvari za bo-
dočo proslavo društva. 

Berlin, 10. junija. V katoli-
ških kot v protestantovskih kro-
gih Nemčije je nastalo veliko 
vznemirjenje radi razsodbe naj-
višje/ sodnije v Prusiji, ki je iz-
javila, da cerkve v Prusiji nika-
kor ne smejo pričakovati var-
stva od sodni j napram delova-
nju tajne nemške policije. 

Neki katoliški duhoven, ki je 
dobil povelje, da izroči policiji 
vse cerkvene dokumente in na-
redi poročilo o cerkvenih afe-
rah, tega ni storil, pač pa se je 
obrnil na sodnije za pomoč. 

Njegovi odvetniki so povdar-
jali, da glasom konkordata med 
sveto stolico in med nemško vla-
do se nemška policija v nobe-
nem slučaju ne sme vtikati v 
notranje cerkvene zadeve. 

Najvišja sodnija ni nasproto-
vala argumentom odvetnikov 
katoliškega duhovna, toda izja-
vila je, da hi nobene apelacije v 
slučaju, kadar tajna nemška 

policija poseže v cerkvene za-
deve v korist interesov nemške 
države. 

Nemški odvetniki so sedaj 
mnenja, da ta razsodba najvišje 
sodnije pomeni, da policija lah-
ko vsak čas naredi pogon v sta-
novanja in župnišča duhovnov, 
zapleni vse cerkveno premože-
nje in'vse listine in da aretira 
duhovne, ne da bi policija pri 
tem kršila temeljna načela nem-
ške države. 

V nemških koncentracijskih 
taboriščih se nahaja nad 300 
katoliških duhovnov in kdkih 
250 protestantovskih pastorjev. 
Pričakuje se sedaj, da se bo z 
njimi sumarično postopalo in se 
jih obsodilo. 

Včeraj je nastopil tudi kato-
liški nadškof na Dunaju, kardi-
nal Inmitzer, ki je ostro grajal 
nazijsko vlado in izjavil, da je 
Nemčija zgubila rešpekt vsega 
sveta radi svoje brutalnosti na-
pram cerkvi. 

Preglejte oglase! 
Danes je list poln oglasov. 

Preberite jih in preštudirajte ce-
ne, potem pa se oglasite pri ene-
mu izmed teh trgovcev, ki podpi-
rajo vaš list z oglasi. 

Na potu okrevanja 
Mrs. Jennie Mezgec, 11307 

Dove Ave., je zopet okrevala in 
se lepo zahvaljuje prijatelji-
cam za obiske v času bolezni, 
za cvetlice in darove. 

Prestavljena seja 
Direktorij S. N. Doma na 80. 

cesti ima sejo v soboto 12. juni-
ja ob 2:30 popoldne, mesto v 
nedeljo 13. junija. Sejo se je 
prestavilo radi zleta v Kanado. 

Graduacija 
Mr. Raymond A. Vehovec, sin 

Mr. in Mrs. Anton Vehovec, je 
sinoči graduiral iz Cathedral 
Latin šole. Naše čestitke gra-
duantu in staršem. 

* Na jezeru Werbita, Romu-
nija, je pri izletu utonilo 12 
otrok. Učitelji so morali bežati 
pred razjarjenimi starši. 

Zdravniki se izjavili za 
porodno kontrolo 

Atlantic City, 9. junija. Ame-
rican Medical Association, zveza 
ameriških zdravnikov, je na svo-
ji konvenciji včeraj prvič odo-
brila porodno kontrolo kot "pra-
vilno' zdravniško prakticiranje 
glede kontrole porodov. 25 let 
je American Medical Association 
nasprotovala taki kontroli, sedaj 
se je pa podala. Vendar je bila 
zaenkrat sprejeta resolucija, da 
se bo predmet porodne kontrole 
nadalje proučeval, dokler ni na-
čin izvajanja tako dovršen, da 
je popolnoma varen in da ne bo 
ogrožal človeško življenje. Tisoč 
žensk je sedaj umrlo pri izvaja-
nju porodne kontrole. 

o 
Pozdravi iz Beograda 

Mr. in Mrs. Anton Žnidaršič 
pošiljata vsem Clevelandčanom 
pozdrave iz Beograda, katere-
ga sta obiskala v svojem razgle-
du po Jugoslaviji. 

DOMOVINA 
Danes opoldne zna priti do poravnave v 

jeklarskem ilrajku. Governer Davey je 
poklical obe stranki, da zažneti s pogajanji 

V N E D E L J O BO V S E S L O V E N S K I 
Z L E T P R E K O J E Z E R A V K A N A D O 



venske delavske dvorane ob 1. 
uri in drugi ob treh popoldne, 
pod vodstvom Joseph Vadnala 
ali Matenca. 

Na tem mestu opozarjam čla-
ne tega društva, da ne čakate 
drugega truka, ker čas je kra-
tek in dolžnost je vseh članov, 
da smo prvi na mestu. 

Vjudno vabimo cenjeno ob-
činstvo iz širnega Clevelanda in 
okolice, posebno pa še vabimo 
članstvo SNPJ, da nas posetite 
na 13. junija na Zornovi farmi. 

Joseph Bartol. 

PRIDITE IN VPRAŠAJTE PRI NAS, 
DOKLER IMAMO SE TE 

Rev. M. Jager: 

Očetovska proslava 
Zakaj ne? Zakaj samo ma-

terinske proslave ? Ali mar niso 
tudi očetje vredni, da se vsaj 
enkrat v letu spomnimo njiho-
vih žuljev? 

Pa se jih bomo! Na Očetov-
ski dan, tretjo nedeljo v juniju, 
to bo 20. junija, zvečer, bomo 
priredili v šolski dvorani pri sv. 
Vidu Očetovsko proslavo. V 
čast žuljem očetov, ki so še več-
krat pozabljeni, kakor bolečine 
mater. 

Naša mladina od fare sv. Vi-
da bo priredila to Očetovsko 
proslavo—doraščujoča in dora-
sla mladina. Skoro izključno 
bo samo mladina, komaj par 
starejših bo sodelovalo. Zato, 
da bo slika bolj pestra. 

In vsa proslava se bo vršila 
prav po domače prijetno. Ude-
leženci ne boste sedeli na stoleh 
v strnjenih vrstah, ampak pri 
lepo pogrnjenih, s cvetjem 
okrašenih mizah, v Ribnici, v 
žužemberku, v Ljubljani, v Št. 
Vidu, na Bledu, v Novem mestu 
itd., prav kakor pri zadnji 
predpustni zabavi Baragovega 
zbora. Tedaj so bili vsi udele-
ženci nad vse zadovoljni. Med 
mizami se bodo pa sukale naše 
brhke deklice od višjega Mla-
dinskega Baragovega zbora in 
stregle gostom. Prav kakor zad-
njikrat. Na odru pa, — kaj bo 
pa na odru, pa za danes še ne 
povem, ampak v soboto boste 
brali pa o tem, kaj bo na odru. 
Tako, da bo v čast očetom, 
vsem pa v veliko veselje. 

Ne pozabite torej na večer v 
nedeljo 20. junija! Prihranite 
si ga, da pojdete na Očetovsko 
proslavo k sv. Vidu v šolsko 
dvorano. /T 

lu sem zagotovil, da bom šel ž 
njim na Bled in v Bohinj. Bratu 
Marjance Kuharjeve sem oblju-
bil, da pridem v Bevke. Dobila 
sva se na Binkoštno nedeljo na 
žalostni gori in me je vprašal, 
če poznam Kuharja in Marjan-
co. Menda ja ! 

Tako je, vidite. Kam bom šel 
od tukaj, bom že povedal po-
zneje. Naprej ne bom pravil, 
saj veste, naj se kaj pokaži, pa 
se osmešim. Dozdaj je šlo pa 
vse ko po žnori. 

Jože Grdina. 
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—Rodbinska žaloigra pred 

sodniki. V Vrhtrebnjem je fe-
bruarja 50-letni posestnik Franc 
Planinšek med prepirom stre-
ljal v svojega nezakonskega, si-
na, 26 let starega Moravca Aloj-
zija. Alojzij je dobil strel v le-
vo stran života in je prepeljan 
v bolnišnico umrl. Zaradi tega 
sta se morala pred novomeškim 
s e n a t o m. trojice zagovarjati 
Franc Planinšek in njegova 
hčerka 23-letna Alojzija. Ob-
toženka Planinškova Alojzija 
je odkrito priznala, da je že od 
leta 1931 živela s pokojnim pol-
bratom v odnosa jih. Prvi otrok 
se jima je rodii pred petimi leti. 
Prišel pa je mrtev na svet. Leta 
1935 pa se jima je rodila hčerka 
Milena, ki še živi. Žalostno za 
njo je to, da je s polbratom spet 
noseča. Obtoženka, ki po svoji 
zunanjosti napravi na človeka 
dober vtis, je v zagovoru ome-
nila tudi to, da je sicer vedela, 
da je njeno razmerje z Morav-
cem prepovedano, ni se ga pa 
upala, prekiniti, zakaj Moravec 
ji je večkrat zagrozil, da jo bo 
ubil, če bo imela drugega fanta. 
Zaradi tega zločina je sodišče 
obsodilo Planinska Franca z 
upoštevanjem vseh olajševal-
nih okolnosti na devet mesecev 
strogega zapora, njegovo hčer-
ko Alojzijo iia nažaesfemesecev 
strogega zapora pogojno za do-
bo treh let. 

Naši prvi naseljenci v Zedinjenih državah so delali ali 
v premogovnikih ali pa v jeklarskih tovarnah. Kot kmetje, 
ki so dospeli iz domovine v Ameriko, niso začeli s poljedel-
stvom, razven v izjemnih slučajih v državi Minnesoti. Vsi 
ostali naseljenci so šli v plavže, v livarne in rudnike. Tam 
so trpeli kot črna živina. 

Vzrok temu je, ker so prvi naši naseljenci prišli sem z 
namenom, da zaslužijo več sto dolarjev, potem se pa vrnejo 
v domovino in tam poplačajo dolgove na svojih zemljiščih. 
Izmed vsakih 100 naseljencev, iz Slovenije je bilo v prvih 
letih naseljevanji jih komaj pet ali šest, ki so prišli sem z 
namenom, da si tukaj ustanovijo svojo domačijo. Vsi drugi 
so prišli sem le za zaslužkom. 

Svetovna vojna je ustavila naseljevanje, pozneje pa je 
bilo naseljevanje ustavljeno od Zedinjenih držav. Tako so 
mnogi naši ljudje, ki so bili prvotno namenjeni za povratek 
v domovino, ostali v Ameriki, si nakupili svoje domove, pa 
so si vzgojili svoje družine, in na to mladino smo danes ja-
ko ponosni. 

Toliko o tem. Naj ponovimo, predno nadaljujemo, da 
je skoro 30 odstotkov vseh naših rojakov v Ameriki zapo-
slenih v jeklarski industriji. Tej industriji je od leta 1880 
pa vse do danes stotisoče Slovencev "posvetilo" svoje trplje-
nje in garanje. Ne samo v Clevelandu, pač pa bo obširnih 
livarnah v ostalih; delih države Ohio, po Pennsylvaniji in 
lllinoisu, Michiganu in drugod. Naši slovenski delavci so s 
svojimi žilavimi rojaki ustvarili stotine in stotine milijonov 
dolarjev za jeklarske kompanije. Rečemo, ponovno, stotine 
in stotine milijonov dolarjev. In pri tem trdem, napornem, 
izžejamočem delu v jeklarnah delavci marsikdaj niso imeli-
prilike ali časa, da bi se medsebojno pogovarjali in mislili na 
izboljšanje svojega položaja. 

Potrebno je bilo, da se je dvignil John Lewis, pošten 
predstavnik ameriškega delavstva, ki je začel s propagando, 
da delavci vendar enkrat praktično začnejo izvajati svoje 
sicer tihe želje po boljšem življenskem standardu. 

Borba za boljši življenski obstanek seveda še ni kon-
čana. in tudi končana ne bo, dokler bodo delavci zrli na kom-
panijske bose in načelnike, na delničarje milijonskih korpo-
racij, a pri tem ne bodo gledali na svoje lastne organizacije, 
ki morajo biti bojevite. Časi so se silno spremenili. Ameri-
ški delavec je danes v ospredju in to tudi po vsej pošteni pra-
vici zasluži. 

Ironično pri tem je dejstvo ,da radikalne organizacije 
v Zedinjenih državah do danes niso pridobile ameriškemu 
delavstvu niti ene same izboljšave delavskega življenja. Ta-
ko socialisti kot komunisti in drugi radikalci so bili od stan-
dard ameriških delavcev vrženih preko plota, in ameriški 
delavci so šli z ameriškimi metodami naprej za izboljšanje 
svojega življenjskega položaja. 

Pred 50. leti je prišel socializem v Zedinjene države, 
padal je, širil se je, in tekom zadnjih štirih let je popolnoma 
propadel. Enako komunizem. Vzrok temu je, da ameriški 
delavec ne veruje v tujezemske probleme delavstva, ker ima 
reševati svoje lastne probleme, ki so popolnoma tuji marksi-
stičnim evropskim delavskim problemom. 

Ameriškega delavca sicer vzame nekaj dalj časa, da pri-
de do svojega, toda kadar prodre s svojimi zahtevami, tedaj 
naredi to tako temeljito, da mu je njegovih zahtev nihče, 
niti vlada, niti kompanije ne morejo ovreči. Ameriški dela-
vec si zna pomagati sam, brez Marxov, brez Leninov, Trot-
zkijev in enakih Židov, ki danes izkoriščajo delavstvo v 
Evropi. 

V Nemčiji prevladuje pod Hitlerjem stranka, ki se ime-
nuje "narodna socialistična stranka." V Italiji je pod Mus-
solinijem stranka enakega imena. Mussolini je bil skoro 
vse življenje član socialistične stranke. V Rusiji danes de-
lavec strada in ima komaj za najbolj nujne potrebe. Tam 
imajo delavsko diktaturo! 

Mi svetujemo našim ljudem v Zedinjenih državah, zla-
sti jeklarskim delavcem, katere se danes organizira, da ve-
rujejo v ameriške delavske organizacije in postanejo njih 
člani. Committee for Industrial Organization je danes taka 
organizacija, ki želi vsem jeklarskim delavcem boljši živ-
ljenski standard. Ne poslušajte socialistov ali komunistov, 
poslušajte svoje ameriške voditelje, ki so v sporazumu s 
predsednikom Rooseveltom, in ki imajo prave smernice, da 
vam izboljšajo vaše življenje. 

MR. TURK, Manager 
8 3 8 E . 1 8 5 t h St KEnmore 3153-W 

DOMAČE PODJETJE 

A L I JE v o ž n j a z a z a b a v o ? 
A L I JE v o ž n j a z a t r g o v i n o ? 

Nosite "travelers" čeke 

za varnost, udobnost 

, in ekonomijo. 

Pozdravi iz Jeruzalema 
Se predajajo v naših udobnih podružnih bankah 

Člani Federal Deposit Insurance Corporation 

7 to J U G O S L A V I J E 
B R E M E N - E U R O P A 
Brzi vlak ob Bremen in Europa v Bremerhavcn zajamči 

udobno potovanje do LJUBLJANE 
Ali potujte s priljubljenimi ekspresnimi pariški: 

C O L U M B U S 
H ANSA DEUTSCHLAND 
HAMBURG ^ NEW YORK 

Izborne žoleznišlte zveze od Cherbourga, Bremena ali Hamburga. 
Pomagali vam bomo preskrbeti vizeje za obisk ali prese-

litev vaših evropskih sorodnikov 
pojasnila vprašajte lokalnega agenta' ali Teddy Horn, avtomobil-

ski dirkač bo v nedeljo 13. 
junija dirkal na North 
Randall dirkališču. Vsega 
•' kupa j bo dirkalo 0 vozni-
kov, ki so znani najhitrejši 
vozniki. 

HAMBURG-AMERICAN LINE 
* NORTH GERMAN LLOYD s 
i p f i l ^ ^ 1430 EUCLID AVE. 
^ ^ ^ ^ ^ CLEVELAND, O. 

Ce verjamete al' pa ne 
GRELNI INŽENIRJI . 

GORAK ZRAK. PARA, VROČA 
VODA, AIR CONDITIONING 

Popravljalni deli za vseh vrst 
boilerje in furnace 

DO 3 LETA ZA PLAČANJE 

Postavite si grelni sistem in začnite I 
plačevati v septembru ^ 

Vprašajte: za Stefan Robash, naš zastopnik 

"Slišal sem, da si ti zelo pod-
jeten. Morda je to samo hvala. 
Povej mi, če si že v svojem živ-
ljenju izvršil kak velik čin, da 
je res vredno o njem govoriti." 

"Saj se ne baham, ampak res 
pa je, da sem nekoč v svojih mla-
dih letih v enem dnevu izgotovil 
toliko parov čevljev, da je vzelo 
mojstra dva dni, da jih je pre-
štel." 

"No, to je že nekaj, ampak ni 
nič posebnega. Moraš že kaj 
beljšega povedati." 

"Kaj boš pa rekel na to, če ti 
povem, da sem takrat, ko sem 
služil pri nekem kmetu za pa-
stirja, postavljal lesen plot ob 
pašniku. V enem dnevu sem ga 
postavil na tako daljavo, da me 
je vzelo ves teden, da sem prišel 
domov." 

715 East 103rd Street GLenville 9218 
Vabijo se tudi naročniki izven mesta 

Neki farmait iz Trumbull okraja je oni dan oglašal v nekem 
clevelandskem časopisu, da išče žensko, ki bi prala. likala in mol-
zla krave. Kako izgledajo oprane in zlikane krave, pa res še 
nismo videli. 

Vabilo na piknik 
katerega priredi 

društvo Collinwoodske Slovenke št. 22 SDZ 
V NEDELJO, 13. JUNIJA 

NA MOČILNIK A RJEVI FARMI, NA WHITE ROAD 
Cenjeno članstvo in občinstvo je vabljenp od blizu in daleč, da 

nas posetite. Za društvo vas vabi m-. odbcr. 

Pa pravijo, da ne morejo dobiti v Clevelandu demokratskega 
kandidata za župana. Ta je bosa! Nič manj kot 32 kandidatov 
se je že priglasilo, ki bi šli radi v dirko. Ja, ja, velikoi je pokli-
canih. . . 

< 

Organizacija jeklarskih delavcev 

Kaj pravite! 

Jeruzalem, 25. maja. — Po-
zdrave pošiljam iz Jeruzalema, 
iz kraja trpljenja, smrti' in vsta-
jenja našega Gospoda. Krasno 
je. Ne tako za oči, kot je za 
srce. Danes sem bil na najsve-
tejšem kraju zemeljske oble. 
na kraju, kjer je bil zasajen 
Gospodov križ ter v gro^u Go-
spodovem. Krasno! Z Oljske 
gore pa sem gledal na Jeruza-
lem s tistega znamenitega kra-
ja, kjer se je Gospod zjokal 
nad Jeruzalemom, kjer je Go-
spod prerokoval, kakšno bo 
razdejanje Jeruzalemskega me-
sta in kakšen bo konec sveta. 

Videl sem tudi druge zname-
nitosti iz trpljenja Gospodove-
ga. Z menoj hodi dr. Alekšič, 
Slovenec, ki je tukaj viee-rektor 
gostišča sv. Družine, prej av-
strijski hospic. 

Vse Slovence v Clevelandu 
prav iskreno pozdravljam, še 
posebej sotrudnike Jugoslovan-
skega kulturnega vrta. Vseh se 
vas spominjam na teh zuameni-j 
tih krajih. Bog vas živi, dragi 
Slovenci! Zaposlen sem stra-
šansko. Koliko poti sem že 
opravil: Prevalje, Rim, Benet-
ke, Beograd, Solun, Atene. 
Egipt, Jeruzalem. To ni prav j 
noben špas. Ne utegnem pisati, 
zato vas prosim, da mi oprosti-
te. Naj ta pozdrav velja vsem, 
sorodnikom, p r i j a t e l j e m in 
znancem, tistim, ki se strinjajo | 
z menoj in ki se ne. Pozdrav 
vsem! 

Pri dr. Trdanu sem bil. Pri-
deva skupaj v Ameriko in z na-
ma g. Julij Slapšak, oče č. g. 
šlapšaka, kaplana v Newburgu. 
Ma parnik se vkrcamo 9. julija 
n 15. bomo v New Yorku. Ni 
nogoče prej. Dr. Trdan je v 
iki-beh, če bom do takrat gotov 
2 vsem. Pa bom, hiteti bo tre-
)a. Domači me sprašujejo, 
cdaj bom kaj doma. Dr. Trda-
iu sem obljubil, da bova šla k 
Slovi Štifti in v Sušje. Rev. Odi-

Napredek v naselbini 
Jako lep napredek moramo 

zaznamovati v naselbini. Naš 
dobro znani in priljubljeni po-
grebnik Frank Zakrajšek je v 
pondeljek začel graditi nov po-
grebni zavod. Stal bo na mestu, 
kjer je nekoč Ziehm imel svoje 
pogrebne prostore, na St. Clair-
ju, med 60. in 61. cesto. Toda 
Zakrajškovo poslopje bo prav 
iz temeljev popolnoma novo. V 
pondeljek popoldne je že za-
čela parna lopata kopati te-
melje. 

Novo poslopje bo v ponos na-
selbini! Pročelje poslopja bo 
zgrajeno v "colonial" slogu. 
Vsi spodnji prostori so odločeni 
za pogrebni zavod. Kapela bo 
krasna dvorana v lepi izmeri 
30x35 čevljev. Ne samo, da bo 
zadostovala tudi za največji 
pogreb, ampak bo—pregrajena 
—čisto lahko služila dvema ali 
več pogrebom naenkrat. Zgor/ 
nji prostori poslopja so pa sta-
novanjski. Skozi vse poslopje 
bo izpeljan tudi najmodernejši 
prezračevalni sistem (air con-
ditioned cooling system). Soba 
za balzamiranje bo urejena po 
najmodernejšem;načinu. In ta-
ko bo Zakrajškov pogrebni za-
vod lahko ustrezal tudi najbolj 
razvajenim zahtevam. 

Vsekakor bo novi Zakraj-
škov pogrebni zavod v ponos 
celi naselbini, v kras najbolj, 
odlični slovenski aveniji, St. 
Clairja, in z vso udobnostjo, ki 
jo bodo odslej mogli nuditi Mr. 
Zakrajšek in njegova sinova 
svojim klijentom, strankam, v 
precejšnjo tolažbo ob bridki iz-
gubi njihovih dragih umrlih. 

o -

V nedeljo na Močilnikar je-
ve farme! 

Kot vsako leto, tako čudi le-
tos priredijo Collinwoodske Slo-
venke št. 22 SDZ svojim člani-
cam in prijateljicam, kakor tu-
di vsemu ostalemu občinstvu 
piknik na Močilnikarjevih far-
mah. Vse vas prijazno vabimo, 
da nas posetite ta dan. članice 
vam kličemo: na veselo svide-
nje v lepi zeleni naravi. Naše 
žene in dekleta vam bodo"fino 
postregle, ker za lačne in žejne 
bo vsega dovolj. Jankovu'ev or-
kester bo pa skrbel za podpla-
te. Ako zamudite ta dan pri 
nas, vam bo za vselej žal. Pri-
dite, vabimo vas od blizu in da-
leč. Collinwoodske Slovenke 
vam bodo pa tudi hvaležne za 
obisk in vam tudi ob priliki vr-
nile'. Pozdrav! 

Mary Cernigoj. 
o 

Iz Jutrovega 
Doba piknikov in izletov se 

,fte pričela. Po trudapolnem delu 
si vsak človek zaželi malo za-
bave v prosti cvetoči naravi. Ta-
ko je društvo "Na Jutrovem," 
št. 477 SNPJ, sklenilo, da pri-
redi svoj običajni letni piknik 
na 13. junija pri J. Zornu na 
Bradley Rd. 

Razvedrila in okrepčila bo 
za vse dovolj. Za mlade in sta-
re plesalce bodo skrbeli Krištof 
bratje, ki so dobro poznani si-
rom Clevelanda kot dobri muzi-
kanti. 

Prvi truk odpelje izpred Slo-

POCENI HlfŠE 
5 sob, za 1 družino, med E. 185 St. in 

Lake Shore Blvd. $ 3 2 0 0 

5 sob bungalow, blizu St. Clair 3 2 5 0 , takbj $ 800 
6 sob, za 1 družino, kot nova, 

blizu E. 200th St. 4 6 5 0 , takoj 700 
5 sob bungalow, blizu E. 185 St. 4 3 0 0 , takoj 800 
6 sob, iz opeke, blizu E. 185 St. 4 3 0 0 , takoj 1200 
6 sob bungalow, dvojna garaža, 

blizu E. 185 St. 5 3 0 0 , takoj 1600 
6 sob, za 1 družino, blizu BratenahI, 

dvojna garaža 5000, takoj 2000 
6 sob, angleški vzorec, blizu 

Grovewood Rd 5 4 0 0 , takoj 2500 
8 sob, za 1 družino, kot nova, 

blizu Euclid Beach parka 6 2 0 0 , takoj 3000 
7 sob, za 1 družino, blizu jezera, 

angleški vzorec — ^ T 7 5 0 0 , takoj 3500 
Imamo naprodaj tudi salun, ki dela $400 prometa na 

teden. Lastnik bi šel rad v zasebno. Bi zamenjal za hišo 
za eno ali dve družini. 

LA SALLE REALTY CO. 

Cleveland Crust 

w O L V ~ F H E A T I N G C O . 



MODELS,AS I.OW AS 

vil svoje prepričanje, da bi nam-
reč morali vsi vladni uradniki 
plačati dohodninski davek, od ka-
terega so bili dosedaj izvzeti. 
Toda deloma je to proti ameri-
ški ustavi, ki bi se morala naj-
prvo tozadevno spremeniti. Tu-
di bi se morala odstraniti dolo-
čba, ki pravi, da se od vladnih, 
državnih ali mestnih bondov ne 
plačuje davkov. Tudi ta spre-
memba bi zahtevala nov ustavni 
amendment. 

Pozor! 
Zopet imamo novo zalogo do-

ma prekajenega mesa, ki ima iz-
vrsten okus. Poslužite se te lepe 
prilike ter pridite k nam te dni 
po suho meso. Boste gotovo za-
dovoljni. Nudimo vam sledeče 
posebnosti: 
Meso za juho, f t 121/oc 
Teletina za filanje, f t 12l/oC 
čista mast, f t lAV^c 
Okusne vinarice, f t 19c 
Teletina za ajmoht, f t 12VaC 

Vse druge vrste meso, suhe 
šunke, prate, krače, reberca in 
klobase po najbolj zmerni ceni. 

Se vljudno priporočamo 
Matt Križman 

6422 St. Clair Ave. 
poleg ,Fisher Bros. 

1132 E. 71st St. 

TREBUŠNE PASOVE IN 
ELASTIČNE NOGAVICI 

»m* » polni »logi. PoiillaiB* tudi pa pottl. 
Mandel Drsi Co. 18702 Waterloo Rd. Clavilaa*. C. 

Ignac Slapnik, st. 
CVETLIČAR 

6102 ST. CLAIR AVE. 
HEnderson 1126 

9 C. I. O. članov obsoje-
nih v državi Maine 

Lewiston, Me., 10. junija. Tu-
kajšnja sodnija je obsodila vče-
raj. devet organizatorjev C. L O. 
organizacije vsakega v pet me-
secev zapora in v globo $100. 
Spoznani so bili "krivim," da so 
s štrajkom priLewiston-Auburn 
kompaniji oškodovali mnogo 
trgovcev. Zagovorniki obsoje-
nih so nemudoma dvignili pri-
ziv na višje mesto. 

6301-3 St. Clair Ave., vogal 63. ceste 
nasproti St. Clair kopališča 

Posebnosti za soboto 
Lepe grahaste kokoši od 4—6 

funtov težke po 25c funt; lepi 
piščanci za pohat po 2 funta 
težki, po 27c funt; posebno lepa 
teletina za pohanje 28c funt; 
najboljše domače suhe klobase 
32c funt; solatno olje "77" 
$1.22 gal. Se vljudno priporočam 
vsem gospodinjam. 

Anton Ogrinc 
6414 St. Clair Ave. 

Novoporočenca 
iščeta primerno stanovanje, tri 
sobe, gorkota, kopališče, med 
40. in 65. cesto, najkasneje do 
25. junija. Kdor ima kaj naj 
pusti naslov v našem uradu. 
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Mi smo končali! 
ŠE DESET DNI ČAS PRIHRANKA 

PRENEHAMO ZA VEDNO! 
Public Clothes, 11 let na tem 
vogalu, vas bo zapustila v ne-
kako 10 dneh. Tukaj je vaša 
zadnja priložnost, da si pri-
hranite. 

K V A L I T E T A v Maytag pralnem stroju vam 

jamči več let uporabe. N j i h o v e velike odličnosti 

vam nudi jo več zadovol j ive postrežbe. Pere hi-

treje, boljše in bol j udobno . K o primerjajte, si 

ogle jte Maytag čeber vlit v enem kosu iz alumi-

nija, Gyratator pralno silo, prostor za odtok ne-

P ^ S H E šane valjarje in val jčke za odtok 

Napad na zveznega sod-
nika na Puerto Rico 
San Juan, P. R., 9. junija. 

Petnajst strelov je bilo oddanih 
danes na zveznega sodnika Ro-
bert Cooper j a, najbrž od strani 
nacionalistov v Puerto Rico, ki 
so se hoteli maščevati nad sodni-
kom, ker je nedavno tega obsodil 
8 njih članov v dolgotrajni zapor, 
potem ko so bili spoznani krivim, 
da šo hoteli porušiti ameriško 
vlado na otoku. Sodnik ni bil 
ranjen. 

\ :;ANFCRIZIRANE, PRALNE 

I POLETNE OBLEKE 
HJ Prihranite si več kot polovico 
W Mere, da vsakemu pristoje 

$ J B .95 
eno ah 

dvovrstne 
^ ^ V ^ H rportni hrbti 

J B H i 
navadne 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ Prjdite 
takoj! 

Kremzar Furniture Co 
68C6 ST . CLAIR AVENUE 

M A L I O G L A S I 
Domače klobase 

•jih imamo še vedno in jako 
okusne. Le pridite ponje, 27 ko-
madov za dolar. Dobite jih vsak 
d^n. Pošljemo tudi po pošti. Sta-
nujemo zraven tovarne proti je-
zeru. Se priporočamo Sloven-
cem in Hrvatom. 

Mr- in Mrs. John Russ 
951 E. 69th St. 

ENDICOTT 2252 

LETNE HLAČE, za prati 

'-iLAČE, delovne, praznične 

MOŠKE OBLEKE 
ki se nosijo vse leto 

Krasno darilo z vsakim moda 

nakupom obleke ali po Vseh mer. 

Pridite takoj! 
vršnika, 

PUBLIC CLOTHES 
6301-3 St. Clair Ave. 

NASPROTI KOPALIŠČA—ODPRTO ZVEČER DO 9; V SOBOTO DO 10. 

Kupite sedaj! 
Selite se lahko takoj. Hiša 

za eno družino, 8 sob, vse ugod-
nosti, na E. 72d Pl. Cena samo 
$2,600. Takoj $1,000. ostalo na 
lahka odplačila. 

Hiša za eno družino, 8 sob, 
na Addison Rd. Vse ugodnosti. 
Cena $3,200. Takoj $1.000, 
drugo pa kot najemnina. 

Hiša za dve družini, 5 sob 
spodaj, 4 zgorej , kopališče. Na 
Homer Ave. Cena $3,000. Ta-
koj $500, ostalo na lahka od-
plačila. Vprašajte pri Jos. Pikš, 
1176 E. 71st St. ENdicott 2G28. 
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VABLJENI STE NA . . . 

iolinalno otoeliteo 
Mr. in Mrs. John Močnikovih prostorov 

Servirali bomo kokošjo večerjo, igrala bo izvrstna 
godba, točilo se bo pivo, vino in likerji. Se priporočamo 
za obilen poset. 

Tel. ENdicott 9026 

POSEBNOSTI 
Olje " 7 7 " , gal. $1.05 
Rinso, velike 22c 

(Eno malo zastonj) 
Kirkman's Chipso _ _ 19c 

(1 Cleanser zastonj) 
Kidney Beans, 3 20c 
Sladkor, Jack Frost, 

10 ft 53c 
Peaches, velike 

kaftte, 2 35c 
Gold Cross mleko, 5 35c 
Butter, roll, ft. 33c 
Teletina za peč, ft.__20c 
Teletina za pohat, ft. 25c 
Govedina za juho, ft. 13c 
Pork Chops, ft 25c 

V zalogi imamo naj-
boljše domače šunke, ple-
četa in klobase po naj-
nižji ceni. Pripeljemo tu-
di na dom. Se priporočam 

LOUIS OSWALD 
17205 Grovewood Ave. 

Asesment 
Tajnica društva sv. Marije 

Magdalene št. 162 KSKJ se bo 
nahajala nocoj , 11. junija, v 
spodnjih prostorih stare šole sv. 
Vida med 6. in 7 :15 uro v svrho 
pobiranja asesmenta. 

Izurjena dekle 
v beauty parlorju, ki je priprav-
ljena delati vsakojako delo, se 
sprejme. Vprašajte na 6111 St. 
Clair Ave. 

Delo na farmah 
dobi pošten mož srednje staro-
sti. Dobi stalno delo. Zglasi 
naj se tak, ki se razume na far-
mersko delo. Pijanca se ne vza-
me. Plača po dogovoru. Zglasi 
naj se pri Mrs. Mislej, R. E. D. 4, 
Chardon, O., na Route 85, dve 
milji vzhodno od Chardon, O. 
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Društva "Na Jutrovem" št. 477 S. N. P. J 
V NEDELJO 13. JUNIJA Se priporočamo M L f 1 5 g 

ANTON DOLGAN 
15617 Waterloo Rd. KEnmore 1299 

A DAY F O R A L A R G E 

F A M I L t 8 I Z E N O R G E 

NA ZORNOVIH PROSTORIH NA BRADLEY ROAD HAFFHER'S 
Insurance Agency 

6106 St. Clair Ave. 

Svirali bodo 'KRIŠTOF BRATJE" 
Truk bo vozil izpred S.I).D. brezplačno : 

ob 1 in 2:30 uri popoldne : 
TllItlliiiilliilliiiliiiiilliiiiiiilililliiiiililllililiiiiiiiiiiliiiiililllilillliiililliililliiiiiilliT' 

DNEVNE VESTI 
Vsi vladni uradniki bi 

morali plačati davek 
Washington, 10. junija. Pred-

sednik Roosevelt je danes izja-

Stanovanje v najem 
6 sob, 3 spodaj, 3 zgorej, za eno 
družino; klet, podstrešje, fur-
nes; vse novo dekorirano. Odda 
se odraslim ljudem. Vprašajte 
na 1247 E. 71st St. (137) 

SLOVENSKO PODJETJE 
BLISS ROAD COAL & 

SUPPLY CO. 
NajboljSl premog In drva. 
Pokličite KEnmore 0808 
22290 ST. CLAIR AVE. 

J. BONCHA 
TRGOVINA STENSKEGA PAPIRJA 

PAPIRANJE 
6105 St. Clair Avenue 

Tel. HEnderson 4149 

•SVETFS FLOWER SHOPPE< 
MISS FRANCES SVETE, lastnica 

6130 ST. CLAIR AVE. 
HEnderson 4814 

CVETLICE ZA VSE NAMENE 
Točna postrežba—imerne cen«. 

Dr. Vincent Opaskar 
ZOBOZDRAVNIK—X-RAY 

6402 St. Clair Ave. 
Uradne ure od 9. zj. do 8. zv. _ 
'Ji ij* ^ 'Ji"A' 'Ĵ  'A? 'i' 'Ji' »1» 'X' 'A' '1' IĵM̂I 

LOUIS O B L A K 
TRGOVINA 8 POHIŠTVOM 
Pohištvo In vse potrebščine 

za dom. 
6612 ST. CLAIR AVE. 

HEnderson 2878 i 

Zavarovalnina 
V S E H V R S T 

SPECIALS 
FRIDAY'-SATURDAY 

Fresh Blue Valley 
Butter, lb 34c 

Fresh selected No. 1 
Eggs, doz .21c 

Climalene or Rinso, 
3 boxes — 21c 

Silver Dust, 2 reg. 15c 
boxes 25c 

1 bar of laundry 
soap FREE 
We have FRESH FISH at 

alow price today. 
SPECH FOOD STORE 

1100 E. 63d St. 

PUBLIC 
C L O T H E S 

$ r 

Zastonj! 

V SOBOTO 12. JUNIJA 

6507 St. Clair Ave. 
CAVALIER CAFE 

VABLJENI STE NA 

P I K N I K 

Oglejte si novi model 32 
J , % - v.,:.. ; * 

f . . • IT COSTS LESS 
1 T O O W N THE BEST I , 

^^jpj^jgj^ ^BffiwM^^ js?^* 

• S k sdmr 

N E W fyUtolklz I N T E R I O R 

A R R A N G E M E N T S A L L O W 9 

D I F F E R E N T S H E L F V A R I A T I O N S ! 

® V novi Norge ledenici lahko postavite 
košare za jedila kamorkoli hočete, lahko 
prestavite police, kakor zahteva nova za-
loga živil; veliki kosi mesa, buče, visoke 
steklenice—vse gre lahko v novo Norge. 
In da vam še večjo vrednost dolar za 
dolar, so stroški obrata znižani, prihra-
nek pa zvišan. Oglejte si novo Norge 
Rollator ledenico sedaj ! 



POSLUŽITE 

SE 

TEtf 

NIZKIH 

CEN! 

IKoza 4*Oeta 
POVEST IZ DOBE TRETJE KRIŽARSKE VOJSKE 

Angleški spisal: H. R. HAGGARD 

Prevel: I. M. 

NAŠA PRODAJALNA 
ODPRTA NOCOJ URESNIČENE SANJE 

Ničesar ne preostaja za kupiti 
Kompletno v vsaki podrobnosti 

N A Š A PRODAJALNA 
ODPRTA ZVEČER 

Mandel Hardware 
30 let postrežba narodu Električni predmeti in železnina 

PRIHRANITE TO LETO a 
DENAR S ^ — r — d i 

Štiri s o b e , kompletno opremljene na mo-

deren način—po ceni, ki j o boste veseli— 

Oprema vključuje preprogo za sprejem-

nico—slike—ogledala itd.—vse po čudovito 

nizki ceni. 

• Sprejemna soba—10 krasnih kosov—divan—stol, 
ki pristoja zraven—poseben stol—posebna miza— 
končna mizica—kavna miza—Junior Bridge in na-
mizna svetilka—kovinast kadilnik in 9x12 preproga. 

SPECIALNO 

$ 1 5 7 . 5 0 ZASTONJ DARILO Z VSAKO OPREMO 
• Spalnica—3 moderni kosi—Coil spring modroci-
pernate blazine—in dve boudoir svetilki. 

Družinska velikost z METER-MISER 
z takojšnjim izpustom ledu 
z vsemi bazičnimi poslugami 

Večja možnost ledu 
Večja možnost spravljanja J n t l f l M 
Večja možnost protekcije ItotifflBD 
Večja možnost zanesljivosti xMfflroi 
Večja možnost hranitve ^ ^ ^ 

DO 2 LETI ZA PLAČATI - NOBENIH 
OBRESTI ALI ČAKALNIH STROŠKOV 

• Jedilnica 8 finih kosov—ali moderno aH conven 
tional buffet ogledalo. 

• Kuhinja z veliko porcelanasto mizo—2 bela enamel 
stola—posoda za odpadke—in posoda za smeti. 

The Krichman & 
Per usek Furniture Co 

NI6 DENARJA T A K O J ! \ j M \ p 
ODPLAČILA TAKO I D A « 0 1 1 5 c NA DAN 

" A n E l e c t r i c R e f r i g e r a t o r p a y s f o r i t s e l f " 
Oglasite se v naši prodajalni ta teden in izberite Frigidaire, ki ga želite, kjer so 

cene vedno prave za vas. 

Z,rax)en *Ben FranKiin 5 in 10 trgovine 

15428 Waterloo Road 
ODPRTO 

NOCOJ 
ODPRTO 

ZVEČER 

15704 Waterloo Rd KEnmore 1282 

Odprto zvečer do devetih, 

"To ti verujem, Wulf, nikakor 
pa ni potreba norčevati se iz 
onih, ki hodijo po takih potih." 

"Jaz se ne norčujem iz njega. 
Ljubim ga prav tako — kot ti." 
In motril je njen obraz. 

Ali obraz se ji ni izpremenil, 
kajti v Rozamundinem srcu se je 
skrivala moč in molčečnost ori-
entalke, ki zna položiti preko 
svojega obraza in njegovih po-
tez neprodirno krinko. 

"Veseli me, da ga ljubiš, Wulf. 
Glej, da ne pozabiš nikdar svoje 
ljubezni in dolžnosti." 

"Hočem; da — celo ako me za-
vržeš in njega izbereš." 

"Poštene besede to, takih sem 
želela od tebe," odvrne z milim 
glasom. "Sedaj pa, dragi Wulf, 
z Bogom, kajti utrujena sem — 

1} 
"Jutri " j i j e segel v be-

sedo. 
"Da," je odgovorila z resnob-

nim glasom. "Jutri moram go-
voriti, — ti pa poslušati." 

# * * 
Dolga je bila noč, daljši še 

dan, vendar tudi ta dan je kon-
čno ura kazala štiri popoldne. 
Brata sta stala pri velikem ognju 
v dvorani in pogledovala dvom-
ljivo drug drugega. 

"Čas je,' je rekel Wulf in God-
vin je prikimal. V tem se jima 
je približala dekla. 

"Sir Andrej mi naroča pove-
dati vama, da bi rad govoril z va-
ma," je rekla ženska in odšla. 

"Kaj to pomeni? Mislim, da ni 
.nobeden!" vzklikne Wulf in se 
nasmeja. 

"Morda res," reče Godvin, "in 
morebiti bi bilo tako najbolje." 

"Jaz pa mislim, da ne," mu 
odgovori Wulf, in stopa za njim. 

Odšla sta po hodniku, in vsto-
pila v stričevo sobo; pred njima 

je sedel na svojem stolu pri 
ognju sir Andrej ; poleg njega 
pa je stala Rozamunda ter drža-
la svojo roko na njegovi rami. 
Opazila sta, da je bila oblečena 
v svoja najdragocenejša oblači-
la. Stopivši naprej, sta se pri-
klonila najprej njej in nato svo-
jemu stricu; ona pa je vzdignila 
svojq povešene oči in se nasmeh-
ljala v pozdrav. 

"Govori, Rozamunda," je re-
kel oče. "Ta dva viteza mučijo 
dvomi." 

"Zdaj pade smrtni udarec," je 
zamrmral Wulf. 

"Glede zadeve, v kateri sta se 
včeraj obrnila name," je priče-
la Rozamunda, "sem se posveto-
vala s 3vojim očetom. Veliko 
čast sta mi izkazala, ko sta me 
zaprosila, da bi postala žena tar 
ko vrednih vitezov, s katerima 
sem bila vzgojena in ki sem ju 
ljubila od otroških let, kakor se-
stra ljubi svoje brate, žalibog 
pa, da ne morem dati nobenemu 
odgovora, kakor si ga želita." 

"Smrtni udarec, zares," je za-
šepetal Wulf, "skozi oklep nara-
vnost v srce." 

Godvin pa je prebledel in ni 
rekel ničesar. 

Nekoliko časa je vladala tiši-
na, stari vitez je motril izpod 
obrvi njuna obraza, ki jih je raz-
svitljevala luč baklje. Zatem je 
Godvin izpregovoril: 

"Zahvaliva te, sestričina. Poj-
di, Wulf, odgovor sva dobila; 
poj diva." 

"še ne celega," mu hitro seže 
Rozamunda v besedo, in videlo 
se je, da sta se oddahnila. 

"Poslušajta," je rekla, "ako je 
namreč vama všeč, hočem stori-
ti obljubo, ki j o je že oče odobril. 
Pridita k meni čez dve leti, in 
ako bomo vsi trije živi in zdravi, 

in ako me bosta obadva. še vedno, 
želela za ženo, tedaj naredim ko-
nec nadaljnemu čakanju ter ime-
nujem onega, ki ga bom izbrala 
in se takoj ž njim poročila." 

"In če je eden izmed naju mr-
tev?" je vprašal Godvin. 

"Petem," je odvrnila Roza-
munda, "potem se poročim z dru-
gim, ako je njegovo ime neoma-
deževano in ni storil nobenega 
dejanja, ki ni vitežko." 

"Oprosti —" je segel Wulf 
v besedo. 

Ona pa je dvignila roko ter ga 
ustavila, rekoč: 

"Ti meniš, da so te besede 
skrivnostne in jaz ne tajim, da 
so; pa tudi vsa stvar je skriv-
nostna in zame je ta slučaj zelo 
mučen. Pomnita, da se gre za 
srečo mojega življenja in vajine-
ga in da si utegnemo vsi želeti 
več časa, da se dobro premisli-
mo, kako se bomo odločili. Vsi 
trije smo še mladi; zato bo še 
dovolj časa, ako bo Bog čuval 
naše življenje. V dveh letih 
morda tudi spoznam, kdo izmed 
vaju je v resnici bolj vreden vi-
tez, ko sta danes videti obadva 
enako vredna." 

"Torej ti ni nobeden izmed na-
ju več nego drugi?" je vprašal 
Wulf naravnost. 

Rozamunda je zarudela in pr-
si so se ji dvigale, ko je odgovo-
rila: 

"Na to vprašanje, Wulf, je da-
nes odgovarjati prezgodaj." 

"Pustiva to vprašanje po želji 
Rozamunde za sedaj nerešeno; 
jaz zase pritrdim tej modri in 
pravični razsodbi in sem zado-
voljen, da se stvar odloži za dve 
leti. Da, celo vesel sem tega, ker 
se nama daje čas in priložnost, 

FRIGIDAIRE 

MANDEL HARDWARE 


